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1. Uvod

Tento navod obsahuje dulezité informace o metodach
instalace a bezpe¢ném provozu fotovoltaickych modult
(dale jen ,moduly“) od spole€nosti Jolywood Solar
Technology Co., Ltd (dale jen ,Jolywood®). Navod se v
souCasné dobé tyka standardnich moduld fady JW-
HD108N/P  (1728/1722*1134*30/35), fady JW-
HD120N/P (1915*1134*30/35), fady JW-HD144N/P
(2285/2278%1134*30/35) a fady JW-HD156N/P
(22465*1134*35) a pfi zavedeni novych moduld v
budoucnu bude aktualizovan. Nedodrzeni uvedenych
bezpeénostnich pokynd muze vést ke zranéni &i
usmrceni osob nebo ke hmotnym Skodam.

Osoba provadéjici instalaci si musi pfecist a pochopit
tento navod pred instalaci. Pfi jakychkoli dotazech
kontaktujte naSe oddéleni zakaznického servisu nebo
naseho mistniho zastupce =za ucCelem ziskani
podrobnéjsich informaci. Osoba provadéjici instalaci
musi dodrzovat vSechna bezpecnostni opatieni v tomto
navodu, mistni pozadavky a predpisy zakonl nebo
pozadavky autorizovanych organd. Pred instalaci
solarniho fotovoltaického systému se osoba provadéjici
instalaci musi seznamit s pfislusSnymi mechanickymi a
elektrickymi pozadavky. Osoba provadéjici instalaci
musi mit patficné odborné znalosti a systém musi byt
nainstalovan a udrZovan kvalifikovanou osobou s
odbornymi znalostmi.

UloZte tento navod na bezpecné misto pro budouci
pouziti (udrzba); bude se také hodit pfi prodeji nebo
likvidaci modulu.

Moduly Jolywood byly podrobeny zkouskédm podle
norem IEC v certifikacnich institucich. Mlzete si byt
jisti, Zze je lze pouzivat za predpokladu dodrzovani
pozadavkUl uvedenych v tomto navodu k instalaci.

Osoba provadegjici instalaci modulu musi v tomto
smyslu nalezité informovat koncového zakaznika (nebo
spotiebitele).

1.1 Prohlaseni
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Spole¢nost Jolywood si vyhrazuje pravo ménit tento
navod Kk instalaci bez pfedchoziho upozornéni.
Spole€nost Jolywood neposkytuje zadnou zaruku na
jakékoli vyslovné nebo skryté informace obsazené v
tomto navodu. Pokud zakaznik béhem instalace
modulll nedodrzi poZadavky uvedené v tomto navodu,
zanikne platnost poskytnuté omezené zaruky na
vyrobek.

1.2 Omezeni ruceni

Spole¢nost Jolywood nenese odpovédnost za zadné
Skody nebo ztraty, v€etné mimo jiné zranéni osob a
hmotnych $kod, zplsobené provozem modulu, chybami
instalace systému nebo nedodrzenim pokynd v tomto
navodu.

2. Bezpe€nostni opatreni
2.1 Varovani

Pfed instalaci, zapojenim, provozem nebo udrzbou
modull si musite pfe€ist a pochopit vSechna
bezpe€nostni pravidla. Kdyz jsou moduly vystaveny
zdroji svétla, vyrabéji elektrickou energii. Elektricka
energie vyrobena polem vice moduld muze zpUsobit
smrtelné zasazeni elektrickym proudem nebo
popaleniny. Osoba bez povéfeni a pfislusného Skoleni
se nesmi dotknout modull ani pfipojovacich svorek.

2.2 V$eobecna bezpecnost

2.2.1 Je pfisné zakazano pouzivat moduly s rozbitym
sklem. Poskozené moduly se nesmi opravovat. Dotyk
povrchu moduld mlze zapficinit zasazeni elektrickym
proudem. Nedemontujte moduly ani neodstrafiujte
zadnou jejich ¢ast. Nesmérujte na tyto solarni moduly
umeéle slunecni svétlo.

2.2.2 Operator musi mit patficné odborné znalosti a
systétm musi byt nainstalovdan a udrzovan
kvalifikovanou osobou s odbornymi znalostmi. Osoby
bez povéfeni a pfislusného Skoleni se nesmi dotknout
modull ani se nesmi pfiblizit k prostoru instalace nebo
prostoru skladovani modulu.

2.2.3 Nepfipojujte kladnou svorku jednotlivého modulu
ke kladné svorce jiného modulu.



Ujistéte se, Ze polarita Zzadného modulu nebo
modulového Fetézce neni obracena oproti jinym
modulim nebo modulovym Fetézcim. Ujistéte se, Ze
mezi izolaénimi podloZzkami spoju nejsou ZzZadné
mezery. Jsou-li mezi izolacnimi podlozkami mezery,
mlze to vést k nebezpedi pozaru nebo zasazeni
elektrickym proudem.

2.2.4 Podle pozadavkl narodniho elektrického zakona
(National Electrical Code) nesmi maximalni napéti
systému prekrocit 1500 V.

2.2.5 Modul neinstalujte, pokud je vlhko nebo vétrno.
2.3 Provozni navod

2.3.1 Aby nedoSlo k poSkozeni modulu, zabrante jeho
poskrabani a narazim do ného a nepouzivejte natér
nebo lepidlo na pfedni nebo zadni strané modulu. Aby
zustaly zachovany izolaéni vlastnosti modull, zabrarite
poskrabani modulu, pferuseni kabell a konektord nebo
jejich dlouhodobému vystaveni sluneénimu svitu.
Neupustte modul ani neupustte jiné predméty na
povrch modulu. Na povrch modulu neumistujte zadné
tézké nebo ostré predméty.

2.3.2 P¥i zapojeném elektrickém obvodu nepouzivejte
vodu k haseni pozaru.

2.3.3 Pracujte jen v suchém prostiedi a pouzivejte jen
suché nastroje. Ve vlhkém prostiedi nepracujte bez
zavedeni pfedepsanych ochrannych opatfeni. Pokud je
modul vystaven slunci, bez ohledu na to, jestli je
zapojeny nebo ne, nedotykejte se pfimo spojovaci
skFinky, konektor(, kabelt nebo jinych nabitych Casti
modulu bez pfedepsané ochrany.

2.3.4 Je zakazano S$plhat, Slapat, stat, chodit nebo
skakat pfimo na obalu nebo modulu.

3. Vylozeni, preprava a skladovani

Preventivni opatfeni a vS8eobecna bezpecnostni
pravidla:

Moduly musi byt pfed instalaci skladovany v originalni
krabici. Chrafte obal pfed posdkozenim. Moduly
prepravujte a vybalujte doporu¢enou metodou pfepravy
a postupem vybaleni. Aby nedoSlo k poskozeni,
neposkrabejte
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modul ani do né nenarazejte. Bé&hem prepravy
nevyvijejte pfimo na modul Za&dny tlak. Nespravna
pfeprava nebo instalace muze také poskodit modul; na
takové posSkozeni se nevztahuje zaruka. Nestlijte,
neSplhejte, nechodte ani neskékejte na nevybalenych
paletach moduld.

Vzdy pracujte v suchém prostiedi a pfed instalaci se
ujistéte, Ze jsou vS8echny moduly a elektrické kontakty
Cisté a suché. Pokud je nutné skladovat moduly urcitou
dobu venku, zakryjte vzdy moduly a dbejte na to, aby
byl povrch skla oto¢eny dolt a spocival na mékkém
podkladu, coz zabrani vodé vniknout do vnittku modulu
a pfipadné poskodit konektory.

Vybaleni musi provadét dvé nebo vice osob soucasné.
Nezvedejte modul za skfifi svorkovnice nebo za kabely.
Modul pfenasejte obéma rukama a nestavte moduly na
sebe navzajem. Neumistujte moduly v prostfedi bez
spolehlivé podpéry nebo bez upevnéni. Na moduly
neumistujte Zadné tézké nebo ostré predméty.

3.1 Znac€ky na vnéjsSim obalu

3.1.1 Zakaz libovolné likvidace modulli, nutna je
specialni recyklace

4 9 9y
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3.1.2 Chrarite moduly pfed des&tém a vihkosti

3.1.3 Moduly v kartonu jsou kfehké, je nutno opatrné
manipulovat
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3.1.4 Obal musi byt béhem pfepravy ve svislé poloze

=

3.1.5 NeSlapejte na obal nebo modul ani na ném

nestujte
k==l
I —y

3.1.6 Neskladujte na sebe navzajem vice nez 2
vrstvy

3.2 Varovani pfi vylozeni

3.2.1 P¥i vykladani modull z vozidla je dovoleno zvedat
najednou baleni méné nez 2 Sarzi, a to s dostateCnym
upnutim. Pfed zvednutim se ujistéte, Zze jsou palety a
kartony nepoSkozené a Ze maji zvedaci lana
dostate€nou nosnost. Pfi snizeni nakladu do blizkosti
zemé& musi dvé osoby jemné slozit karton na relativné
rovny povrch. Moduly odebirejte z nakladniho vozidla
vidlicovym vysokozdviznym vozikem; vylozené moduly
musi byt umistény na rovny povrch.

3.2.2 Kdyz jsou moduly doCasné& uskladnény na
pracovisti, musi byt uloZzeny na suchém a vétraném
misté. Neskladejte moduly na pracovisti na sebe
navzajem. Zakryjte moduly plachtou; plachta musi byt
upevnéna, aby byly moduly chranény pfed vlhkosti a
destém.

3.3 Sekundarni preprava a bezpe¢nostni opatreni

3.3.1 Pokud bude modul pfepravovan na
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velkou vzdalenost nebo dlouhou dobu uskladnén, je
zakazano odstranit originalni obal. Moduly zabalené v
originalnim obalu se mohou pfepravovat po zemi, na
mofi nebo letecky. B&éhem pfepravy je nutné zajistit
pfipevnénim obalu k pfepravni plosing, Ze se obal
nepfevrhne. Vezméme si jako pfiklad pFepravu po
zemi. Pfi prepravé nakladnim vozidlem musi byt
jednotky naskladané na sobé nejvySe ve dvou vrstvach
a je zakazano prefiznout balici pasky obald.

3.3.2 P¥i prepravé modull na pracovisti je zakazano
odstranit originalni obal. Palety je nutno pfepravovat po
jedné. Béhem pFepravy je nutné zajistit pfipevnénim
obalu k prepravni plosiné, ze se obal neprevrhne. Pro
pfepravu moduld nepouzivejte trojkolky. Béhem
prepravy nemanipulujte s moduly pomoci lana; rovnéz
je zakazano nosit nebo tahat moduly za jejich kabely
nebo spojovaci skiifku.

3.4 Skladovani

3.4.1 Je zakazano nechat moduly vystavené desti nebo
je nechat zvlhnout. Je-li nezbytné uskladnit moduly na
néjakou dobu venku, je vzdy nutné moduly zakryt.

3.4.2 Pokud moduly vyzaduji pfepravu na velkou
vzdalenost nebo dlouhodobé uskladnéni, nevyjimejte je
z jejich originalniho obalu.

3.4.3 Pozadavky na skladisté: vihkost <70 %; teplota: -
20°C ~ +50°C. Moduly se smi skladat na sebe
navzajem nejvyse ve 2 vrstvach.

4. Pokyny pro vybaleni
4.1 Bezpecnostni pokyny pro vybaleni

4.1.1 V pfipadé vybaleni modult venku je zakazano
pracovat za desté, protoze by tim mohly zméknout
kartonové krabice a roztrhat se. Moduly uvnitf by mohly
vypadnout, poskodit se nebo se odfit. BEhem vétrnych
dnu je nutné vénovat zvlastni pozornost bezpecnosti; je
doporu€eno nepfepravovat moduly a nevybalené
moduly vhodné upevnit.



4.1.2 Podklad musi byt dostate¢né rovny, aby bylo
mozné umistit obal vodorovné a stabilné. Pfi odstranéni
kartonu je nutné pouzivat podpérné nastroje, aby
moduly nevypadly ven.

4.1.3 Béhem vybaleni noste ochranné rukavice, abyste
predesli poskozeni sklenéného povrchu a zanechani
otiskl prsta.

4.1.4 Informace o modulu mizete najit na vnéjSim
obalu, prectéte si je pozorné pred vybalenim.

4.1.5 Kazdy modul musi zvedat 2 osoby. Nezvedejte
modul za skfifi svorkovnice nebo za kabely. Modul
prenasejte obéma rukama a béhem zvedani
neskladejte moduly na sebe navzajem.

4.1.6 V8echny vybalené moduly musi byt
nainstalovany, nesmi se skladovat na pracovisti.

4.2 Postup vybaleni

4.2.1 Pfed vybalenim zkontrolujte nazev vyrobku a
vyrobni &islo na papife A4 na povrchu obalu; metodu
vybaleni nelze nahodné zménit.

4.2.2 Pfi vybaleni pfefiznéte vSechny svislé balici
pasky nozem nebo je prestfihnéte nGzkami; nejprve
balici pasku na dlouhé strané a potom balici pasku na
kratké strané. Odstrarite horni kryt kartonu a vyjméte
dvé nebo tfi horni zvedaci konzoly.

4.2.3 Pfi vyjmuti moduld z obalu musi stat dvé osoby
na kazdé strané krabice a zvedat modul, jednou rukou
za roh modulu a druhou rukou za kratkou stranu
modulu. Pfi vybaleni na vodorovné podlaze vyjméte
moduly z jedné strany na druhou stranu obalu a pak je
preneste. Pfi vybaleni na podlaze se sklonem
pouzivejte podpérné nastroje, aby bylo zaru€eno svislé
umisténi obalu.

4.2.4 Moduly vyjmuté z obalu se nesmi naklapét bez
spolehlivé podpéry a nesmi zlstat neupevnéné.

5. Instalace
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Moduly s dvojitym sklem vyrobené spoleCnosti
Jolywood mohou ve vhodnych podminkach fungovat
vice nez 30 let. Moduly s prosSlou Zivotnosti musi byt
vhodné zlikvidovany v souladu s mistnimi zakony a
predpisy. Kromé pozadavku na certifikaci IEC byl
vyrobek zkouSen s cilem ovéfit jeho odolnost proti
¢pavku, ktery se mize vyskytovat v blizkosti kravinu, a
dale, jestli mGze fungovat ve vilhkych (pfimorskych)
oblastech, kde ¢asto dochazi k pise¢nym boufim.

5.1 Bezpeénost instalace

5.1.1 Moduly vyrdbéné spole¢nosti Jolywood mohou
byt nainstalovany na $ifku nebo na vysku; pfi instalaci
na Sitku je mozné minimalizovat vliv stinéni
zpUsobeného prachem.

5.1.2 Pred instalaci neodstranujte obal modulu.

5.1.3 Pfi instalaci modull pracujte pouze v suchém
prostiedi a se suchymi nastroji. Ve vihkém prostiedi
nepracujte bez zavedeni pfedepsanych ochrannych
opatifeni. Moduly neinstalujte za desté, snézeni nebo
vétru. PFi instalaci modul(l udrzujte konektory suché a
Cisté, abyste eliminovali nebezpeli zasazeni
elektrickym proudem. Je-li svorka modulu vihka, nelze
provadét zadnou praci, jinak muze dojit k zasazeni
elektrickym proudem. Moduly musi byt nainstalovany
bezprostfedné po vybaleni.

5.1.4 P¥i instalaci nebo opravach fotovoltaickych
systém( nenoste kovové prsteny, hodinky, nausnice,
piercing nosu nebo rtd ani jiné kovové materialy.

5.1.5 Béhem instalace pouzijte neprahledné materialy k
uplnému zakryti modulu. Nerozpojujte elektrické spoje
a nevytahujte konektory, pokud je okruh pod zatizenim.
Béhem instalace se nedotykejte modull, neni-li to
nezbytné nutné. Sklenéné povrchy a konzoly mohou
mit vysokou teplotu, ktera muze vést k nebezpeci
popaleni a zasazeni elektrickym proudem.

516 U moduld namontovanych na konzole
neposkodte zadni sklo modulu. Pokud moduly potfebuji



vymeénit, neposkodte okolni moduly nebo montazni
konstrukci.

5.1.7 P¥i instalaci moduld nepracujte sami, nybrz stale
spolupracujte s tymem dvou nebo vice osob.

5.1.8 Po instalaci modull je nutné upevnit nebo uvazat
kabely tak, aby nebyly vystaveny pfimému slune¢nimu
svétlu, které zplsobuje starnuti kabeld. Nizko
zavésSené kabely mohou zplsobit rlizné problémy,
napf. elektricky svod a pozar.

5.1.9 Aplika¢ni urovni moduld vyrabénych spole¢nosti
Jolywood je tfida A; ve stejném poli nebo na stejné
stfeSe je zakazano instalovat moduly jiné barvy.

5.2 Metoda instalace
5.2.1 Mechanicka instalace a bezpe¢nostni opatieni

Moduly mohou byt namontovany se sponami nebo
ramy. Instalace moduld musi byt provedena podle
nasledujicich pfikladi a doporuceni. V pfipadé metody
instalace odliSné od nize uvedenych pokyn(l kontaktujte
mistni technickou podporu nebo poprodejni servis
spole¢nosti  Jolywood a vyzadejte si souhlas
spole¢nosti Jolywood, jinak pfi eventualnim poskozeni
modulll nelze uplatnit omezenou zaruku.

Mechanické zatizeni modulu (v€etné zatizeni snéhem a
vétrem) zavisi na zplUsobu, jakym je modul
nainstalovan. Mechanické zatizeni musi vypodcitat
profesionalni  projektant systémd na zakladé
skuteCnych podminek a okolniho prostiedi. Modul
navic neni schopen vydrZzet nadmérné sily vyvolavané
tepelnou roztaznosti nosné konstrukce. Béhem
instalace nebo pouzivani nesmi byt za Zzadnych
okolnosti ucpan vypoustéci otvor.

5.2.2 Ramové bifacialni moduly s dvojitym sklem
(pevna instalace)

Stfedni spona a okrajova spona:
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® ram @ spona ® Sroub M8 @ montazni kolejnice
Metoda pevné instalace:

JW-HD108N/P

Montaz se 4 sponami podél dlouhého ramu

Ocelovy profil tvaru C, paralelni s dlouhym ramem
Okrajova spona: Sifka = 40-50 mm, vyska = 30/35 mm.
A =350 £20 mm

Maximalni zatiZzeni: vpfedu < 2400 pa vzadu < 2400 pa

JW-HD108N/P




Montaz se 4 sponami podél dlouhého ramu

Ocelovy profil tvaru C, kolmy k dlouhému ramu
Okrajova spona: §itka = 40-50 mm, vySka = 30/35 mm.
A =350 £20 mm

Maximalni zatizeni: vpfedu < 5400 pa vzadu < 2400 pa

JW-HD120N/P

Montaz se 4 sponami podél dlouhého ramu

Ocelovy profil tvaru C, paralelni s dlouhym ramem
Okrajova spona: Sifka = 40-50 mm, vyska = 30/35 mm.
A =400 £20 mm

Maximalni zatizeni: vpfedu < 2400 pa vzadu < 2400 pa

JW-HD120N/P
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JW-HD144N/P

Montaz se 6 sponami podél dlouhého ramu
Ocelovy profil tvaru C, paralelni s dlouhym ramem
Okrajova spona: Sifka = 40-50 mm, vySka = 30 mm.
A =350 £20 mm, B je stfedovy bod

Maximalni zatiZzeni: vpfedu < 2400 pa vzadu < 2400 pa

JW-HD144N/P

Montaz se 4 sponami podél dlouhého ramu

Ocelovy profil tvaru C, kolmy k dlouhému ramu
Okrajova spona: Sifka = 40-50 mm, vy8ka = 30/35 mm.
A =400 £20 mm

Maximalni zatizeni: vpfedu < 5400 pa vzadu < 2400 pa

Tf —a
L aase I L _ms00 T

Montaz s 8 sponami podél dlouhého ramu

Ocelovy profil tvaru C, kolmy k dlouhému rdmu
Okrajova spona: Sifka = 40-50 mm, vy8ka = 30 mm.
A =350 +20 mm, B = 500 +20 mm

Maximalni zatiZeni: vpfedu < 5400 pa vzadu < 2400 pa



JW-HD156N

oA 350 B 882.5 B 882.5 A 350

Instalace v Sesti bodech na dlouhé strané

Ocelovy profil tvaru C, paralelni s dlouhou stranou
Spona je 35 mm vysoka a 40-50 mm Siroka

A =350 20 mm, B =882,5 mm

ZatéZovaci tlak: vpfedu < 2400 pa vzadu < 2400 pa
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Instalace v osmi bodech na dlouhé strané
Ocelovy profil tvaru C, kolmy k dlouhé strané
Spona je 35 mm vysoka a 40-50 mm Siroka

A = 350 20 mm, B je 500 mm mezi dvéma stranami
stfedu

ZatéZovaci tlak: vpfedu < 5400 pa vzadu < 2400 pa
Poznamka: VySe pouzita spona je standardni spona

Jolywood. Detaily najdete na vykresu standardni
spony Jolywood.
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5.2.3 Ramové bifacialni moduly s dvojitym sklem
(konvenéni montaz pomoci Sroubii)

Sroub:

® Sroub M8 @ podlozka ® matice @ montazni
kolejnice

a) Moduly musi byt pfiSroubovany k nosné konstrukci
s pouzitim montaznich otvor(i na zadni strané ramu.

b) Kazdy z modull musi byt upevnén alespor ve 4
bodech na dvou protéjSich stranach.

c) Je nutné pouzivat Srouby a matice M8 X 1,25
(5/16"). Mez kluzu $roubl a matic nesmi byt nizsi nez
450 Mpa, a doporuceny utahovaci moment je 16-20
newtonmetr(.

d) Kazda soucast dotykajici se ramu musi byt
vyrobena z plochych podlozek z nerezové oceli o
priméru 16 mm a minimalni tloustce 1,8 mm

Metoda montaze Sroubu:

JW-HD108N/P
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Dlouhy ram se 4 vnitfnimi otvory (990 mm) pro montaz
Sroubu

Ocelovy profil tvaru C, paralelni s dlouhym ramem

Maximalni zatizeni: vpfedu < 2400 pa vzadu < 2400 pa
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Dlouhy ram se 4 vnitfnimi otvory (990 mm) pro montaz
Sroubl

Ocelovy profil tvaru C, kolmy k dlouhému rdmu

Maximalni zatizeni: vpfedu < 5400 pa vzadu < 2400 pa

JW-HD120N/P
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Dlouhy ram se 4 vnitfnimi otvory (990 mm) pro montaz
Sroubu

Ocelovy profil tvaru C, paralelni s dlouhym ramem

Maximalni zatizeni: vpfedu < 2400 pa vzadu < 2400 pa

JW-HD120N/P
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Dlouhy ram se 4 vnitfnimi otvory (990 mm) pro montaz
Sroubl

Ocelovy profil tvaru C, kolmy k dlouhému rdmu
Zatézovaci tlak: vpfedu < 5400 pa vzadu < 2400 pa
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S pouzitim ¢&tyf vnéjSich otvord (1600 mm) a C&tyf
stfedovych otvord (400 mm) namontujte Srouby na
dlouhy ram kolmo k dlouhé strané

Ocelovy profil tvaru C, paralelni s dlouhym ramem

JW-HD144N/P

S pouzitim ¢&tyf vnéjSich otvord (1600 mm) a Ctyf
stfedovych otvord (400 mm) namontujte Srouby na
dlouhy ram

Ocelovy profil tvaru C, kolmy k dlouhé strané

Maximalni zatiZzeni: vpfedu < 5400 pa vzadu < 2400 pa
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S pouzitim ¢&tyf vnéjSich otvor (1500 mm) a C&tyr
stfedovych otvord (400 mm) namontujte Srouby na
dlouhy ram

Ocelovy profil tvaru C, paralelni s dlouhou stranou

Zatézovaci tlak: vpfedu < 2400 pa vzadu < 2400 pa

JW-HD156N

S pouzitim ¢&tyf vnéjSich otvord (1500 mm) a Ctyf
stfedovych otvord (400 mm) namontujte Srouby na
dlouhy ram

Ocelovy profil tvaru C, kolmy k dlouhé strané

ZatéZovaci tlak: vpfedu < 5400 pa vzadu < 2400 pa

5.2.4 Uzemnéni

5.2.4.1 VSechny ramy a konzoly moduld musi byt
spravné uzemnéné v souladu s platnym narodnim
elektrickym  zakonem. Uzemrfovaci vodi€ nebo
uzemnovaci kabel musi byt vyrobeny z médi, médéné
slitiny nebo z jiného materialu, ktery musi
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byt rovnéz v souladu s pozadavky pfislusného
narodniho elektrického z&kona. Uzemnovaci vodi¢
musi byt pfipojen k uzemnéni vhodnou metodou.

5.2.4.2 Modul muze byt uzemnén pomoci
uzemnovaciho zafizeni dodaného tfeti stranou.
Zafizeni musi byt nainstalovano v souladu s pokyny
vydanymi vyrobcem uzemnéného zafizeni.

5.2.4.3 Navstivte http://www.jolywood.cn/, kde pod
odkazem ,(Katalog vyrobk(“ najdete detaily k umisténi
a rozmérlim uzemnovacich otvora.

5.2.4.4 Elektricky kontakt se vytvafi prorazenim
eloxovaného povlaku hlinikového ramu a utazenim
uzemnovaciho Sroubu (spolu s hvézdicovou podlozkou)
na moment asi 25 Ibfin. Je nutné vybrat spravné
dimenzovany uzemriovaci kabel (plny holy médény
kabel podle American Wire Gauge 6 az 12) a
namontovat pod pfipojovaci Sroub.

N Y

Vlozte ozubené vlozky, podlozky a
uzemnovaci kabely a zaSroubovanim Sroubl do
uzemnovacich otvorl spojte dva sousedni moduly.

postupné

5.2.5 Elektricka instalace

VeSkeré  elektrické  zapojeni  musi  provadét
kvalifikovana a vySkolena osoba v souladu s mistnimi
pfedpisy a postupy. Moduly mohou byt zapojeny
sériové, aby se zvySilo provozni napéti, vioZzenim
kladné svorky jednoho modulu do zaporné svorky
modulu dalSiho. Pfed propojenim modull se vzdy
ujistéte, ze jsou kontaktni body odolné proti korozi,
Cisté a suché. Nespravné polarity propojenych moduli
mohou vést k neopravitelnému poSkozeni.



Nez zapojite moduly paralelng, zkontrolujte napéti a
polaritu kazdého pole modult. Pokud se méfenim zjisti,
Ze je polarita obracena nebo rozdil napéti vétsi nez 10
V, zkontrolujte konfiguraci pole moduld a pak ho teprve
pfipojte k rozvodné siti.

VSechny kabely a konektory pouzité pro pfipojeni
stejnosmérného (DC) systému musi mit podobnou
(nebo vyssi) uroven. Je doporuceno, aby vSechny
kabely byly vedeny ve vhodnych kabelovych trubkach a
umistény mimo prostory, kde se muize vyskytnout voda.

Kazdy modul ma dva standardni vystupni kabely
stinéni 90 °C s plug-and-play konektorem na kazdé
svorce. Moduly Jolywood jsou vybaveny
stejnosmérnym médénym kabelem o priifezu 4 mm2,
maji systémové napéti 1500 VDC, maximalni provozni
teplotu izolacni vrstvy 90 °C a jsou také odolné proti UV
zareni. VSechny kabely pouzité pro pfipojeni
stejnosmérného (DC) systému musi mit podobnou
nebo vy8Si uUroven. Je vyzadovano, aby veskeré
elektrické zapojeni a pFipojky odpovidaly platnému
narodnimu elektrickému zékonu.

Elektrické zapojeni

Aby bylo zaru€eno hladké fungovani fotovoltaického
systému, ujistéte se pfi pfipojeni modultd nebo zatézi
(jako jsou méniCe, baterie atd.), ze jsou kabely
pfipojeny se spravnou polaritou (obrazek 1 a obrazek
2). Nejsou-li moduly spravné pfipojeny, mlze se
poSkodit rekuperaCni dioda. Pro zvy3Seni napéti je
mozné zapojit moduly sériové. Moduly se zapojuji
sériové vloZzenim kladné svorky jednoho modulu do
zdporné svorky modulu dalSiho. Sériové zapojeni
modulll je znazornéno na obrazku 1. Pro zvyseni
proudu je mozné zapojit moduly paralelné (znazornéno
na obrazku 2). Moduly se zapojuji sériové paralelné
vlozenim kladné svorky jednoho modulu do zaporné
svorky modulu dalSiho. Pocet modull zapojenych
sériové nebo paralelné je nutné pfimérené urcit podle
konfigurace systému. Aby byly spinény podminky
platnosti zaruky spole€nosti Jolywood, je nutné dodrzet
vSechny vySe uvedené pokyny.
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Paralelni zapojeni po sériovém zapojeni

Obrazek 1

Sériové zapojeni

o s s e

Paralelni zapojeni

Obrazek 2

5.2.5.1 Pojistka

Pojistka musi byt pfipojena ke kazdému
neuzemnénému polu pole (jinymi slovy, pokud systém
neni uzemnény, musi byt pojistka pfipojena ke kladnym
i zdpornym svorkam).

a) Maximalni jmenovity proud sériové zapojené
pojistky je 30 A a jmenovité hodnoty pro konkrétni
modul jsou uvedeny na Stitku vyrobku a v datovém listu
vyrobku.

b) Jmenovity proud pojistky rovnéz odpovida
maximalnimu zavérnému proudu, ktery mize modul
vydrzet (kdyz je pole zastinéno, je zatizeno do jiného
paralelniho pole moduld pro vyrobu elektfiny), to
znamena, 7e zde svou roli hraje pocet paralelné
zapojenych poli.

c) Je zakazano zapojit paralelné dva nebo vice
fetézcu a pak pouzit spole¢né pojistky.



6. Udrzba fotovoltaickych modulu
6.1 Vizualni kontrola a vyména modulu

Moduly v poli je nutno pravidelné kontrolovat, jestli
nejsou poskozené. Je-li zjistén poSkozeny modul, je
treba ho vyménit za modul stejného typu. Napf. rozbité
sklo, pferusené kabely, poSkozena spojovaci skfifika
atd. mohou vést k funkénimu a bezpecnostnimu
selhani moduld.

Dobfe navrzené solarni systémy vyzaduji jen minimalni
udrzbu a umoznuji také provést nékolik jednoduchych
Ukonu pro zlepSeni vykonu a spolehlivosti systému.

6.1.1 Udrzbu musi provadét nejméné jednou ro&né
vyskolena osoba. Protoze je napéti systému vysoké,
musi tento pracovnik provadéjici udrzbu vzdy nosit
gumové rukavice a izolované boty. Je nutné odstranit
veSkeré mozné zastinéni solarniho pole, které by
mohlo ovliviiovat vyrobu elektfiny v poli moduld.

6.1.2 Zkontrolujte, jestli jsou namontované soucasti
bezpetné na svych mistech.

6.1.3 Zkontrolujte, jestli v8echny pojistky pole na
kazdém z neuzemnénych poll spravné funguiji.

6.1.4 Pokud je modul poskozeny (rozbité sklo nebo
poskrabani zadniho skla), je nutné ho vyménit. Modul
musi byt vyménén za modul stejného typu. Pfi vyméné
modull se nedotykejte Casti kabeld nebo konektorl
pod napétim. Pfi manipulaci s moduly pouzivejte
vhodné bezpec€nostni ochrany (izolované nastroje,
izolované rukavice, izolované boty atd.).

6.1.5 Zakryjte pfedni povrch moduld neprihlednym
materidlem. Moduly vystavené sluneCnimu svétlu
mohou byt extrémné nebezpelné, protoze mohou
generovat vysoké napéti.

6.1.6 Spojovaci skfifky modulll jsou vybaveny
rekuperaénimi diodami, které minimalizuji zahfivani
modulll a proudové ztraty.

6.2 Kontrola konektora a kabelt
6.2.1 Zkontrolujte, jestli jsou vSechny kabely bezpe&né

pfipojené. Je doporuceno, aby byly vSechny kabely
vedeny ve vhodnych kabelovych
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trubkach a umistény mimo prostory, kde se muze
vyskytnout voda.

6.2.2 Kazdych 6 mésicd kontrolujte elektrické,
uzemnovaci a mechanické spoje, aby bylo zaruceno,
e jsou Cisté, bezpelné, neposkozené a nerezave;
ujistéte se, Ze jsou montazni prvky spravné utazené, a
zkontrolujte, jestli jsou napnuté vSechny kabely.

6.3 Cisténi

Mnozstvi elektfiny vyrobené solarnim modulem je
pfimo umérné mnozstvi svétla, které dopada na jeho
povrch. Modul pokryty prachem vyrabi pomérné méné
energie, a proto je nutné udrzovat moduly v Cistoté.

a) Fotovoltaicky modul je tfeba Ccistit pfi intenzité
ozareni niz8i nez 200 W/m2. Aby nedoS$lo k prasknuti,
necistéte vodou o teploté silné odlisné od teploty
vzduchu. Tvrdou vodu je tfeba zmék¢€it. Po vycisténi je
nutné odstranit ze sklenéného povrchu zbyvajici vodu.

b) Je pfisné zakazano distit fotovoltaické moduly za
nepfiznivého pocasi: rychlost vétru vy3§i nez stupeh
Ctyfi, silny dést nebo husté snézeni.

c) Beéhem Ccisténi nesmi tlak vody na povrch skla
modulu prekro€it 700 kPa (14619,80 Ib/ft2) a modul
nesmi byt vystaven dodate¢nym vné&jSim silam.

d) Beéhem Cisténi je pFisné zakazano S$lapat na
moduly a rozstfikovat vodu na zadni stranu modulli
nebo na kabely. Ujistéte se, Zze jsou konektory Cisté a
suché, aby bylo eliminovano nebezpeli pozaru a
zasazeni elektrickym proudem. Parni Cistici stroje jsou
pfisné zakdzané; je nutné pouzivat mékké materialy,
hadry a jemny Cistici prostfedek s vodou. Nevkladejte
moduly pfimo do vody. Moduly se mohou poskodit také
silnym tepelnym Sokem.

e) Na obtizné odstranitelné latky, napf. olej, na
povrchu modull pouzivejte nebrusny neutralni tekuty
Cisti€. Nepouzivejte zadné organické rozpoustédlo
obsahujici zasady nebo kyseliny. Nepouzivejte
korozivni rozpoustédla a neotirejte fotovoltaické moduly
tvrdymi materialy.



f)  Nebudete-li si jisti, zda pole potfebuje vydcistit,
vyberte nejprve sloupec obzvladt znecidténého pole a
zalCnéte Cistit tam. Pokud se vyrobena energie zvysi o
méné nez 5 %, neni Cisténi obvykle nutné. VySe
uvedené ovéfeni se musi provadét vyhradné za
stabilniho slunecniho svitu (slune€no, silné sluce, bez
mraku).

g) Pravidelné prosekavejte vegetaci, abyste predesli
zastinéni povrchu moduld, které by snizilo vyrobenou
energii.

6.3.1 Pozadavky na kvalitu vody

pH:5~7

Obsah chloridd nebo soli: 0 - 3000 mg/I

Zakaleni: 0 - 30 NTU

Vodivost: 1500 ~ 3000 ps/cm

Celkové rozpusténé pevné latky: <1000 mg/I

Tvrdost vody: 0 - 40 mg/|

Je nutné pouzivat nealkalickou vodu, popf.
demineralizovanou vodu, pokud jsou k tomu podminky.

6.3.2 Kontrola modulu po vyc¢isténi

6.3.2.1 Celkovy vzhled modult je ¢isty, leskly a beze
skvrn. Na povrchu modulu se nesmi hromadit popel a
nesmi na ném byt vidét zadné poskrabani. Na povrchu
modulu nesmi byt zadné praskliny.

6.3.2.2 Konzoly modulll nesmi byt po vycisténi
naklopené nebo ohnuté, svorky modull nesmi byt
odpojené.

6.3.2.3 Po vycisténi modulll vypliite zaznam o vycisténi
fotovoltaickych moduld.

6.3.3 Odstranovani problémi

Pokud modul po instalaci nefunguje,
neprodlené osobu, ktera provedla instalaci.

informujte

7. Technické problémy nebo naroky

Budete-li mit jakékoli dotazy k technologii nebo naroky,
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kontaktujte osobu, ktera provedila instalaci.

Navstivie  http://www.jolywood.cn/ a  kontaktujte
poprodejni servisni tym spole¢nosti Jolywood.

Zaslete informacni formular zpétné vazby zékaznika na
http://www.jolywood.cn/. Nejpozdé&ji do 5 pracovnich
dni vas bude kontaktovat zastupce naSeho
technického servisu. PoZzadované uzivatelské jméno a
heslo vam zaSleme prostfednictvim odkazu Customer
Service (Zakaznicky servis).

Specifikace nebo datové listy modulll si muzete
stahnout z http://www.jolywood.cn/.

*Tento preklad slouzi pouze pro Vasi referenci. V pfipadé jakéhokoli rozporu mezi riznymi jazykovymi verzemi tohoto dokumentu je
rozhodujici anglicka verze.
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